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Xiilasad

Aragdirma “nitqi manipulyasiya” anlayisinin tohliling, onun kommunikativ aktlarla vo
psixolinqvistik tobiatlo slagosino hosr edilmisdir. A.Sohhotin Naleyi-tahayyiir, yaxud millats xitab” adh
seirinin tohlili 9sasinda emosional tosir vo manipulyasiya mogsadi ilo poetik dilds istifads edilon tisul vo
linqvistik vasitolor tohlil edilir. Burada nitqi manipulyativ effekt yaratmaq ti¢lin poetik dildo metafora,
tokrar, xitab vo diger linqvistik {isul va vasitalorden, dil elementlorinden istifadenin forqli meqamlarina
toxunulur.

Acar sozlar: nitqi manipulyasiya, poetik dil, A.Sohhot, emosional tasir, metafora.

Abstract

The research is dedicated to the analysis of the concept of “speech manipulation” and its connection
with communicative acts and psycholinguistic nature. Based on the analysis of A.Sahhat’s poem “Naleyi-
tahayyur, or an Appeal to the Nation,” the methods and linguistic means used in poetic language for
emotional impact and manipulation are examined. The study addresses various aspects of the use of
metaphors, repetition, address, and other linguistic methods and elements in poetic language to create a
manipulative effect.
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Giris

(Cagdas dovriin toloblorine uygun olaraq, diinya dil¢iliyinds qarsida dayanan masale vo problemlarin
hollino kompleks yanagsma prioritet hesab edilir. Bu baximdan dildo arasdirilmasina ehtiyac duyulan bir
¢ox movzularin son illar dil¢iliyin digor elmlorlo homhiidiid saholori ¢orgivasinds tohlil edilmokls tadqiq
edilmasing tez-tez rast galmok miimkiindiir. Belo mdvzulardan biri do xiisusi aktuallig ilo segilon nitqi
manipulyasiya vo ya nitqdo dogru-diizgiin dil elementlorindon, leksik vahidlordon istifado etmoklo genis
auditoriyaya tosir mexanizminin necd qurulmasi maosoloesidir. Diizgiin qurulmus manipulyativ
mexanizmlo miisayist edilon matn ugurlu nitq akt1 kimi dayarlondirilir. Ugurlu toskil eidlmis nitq aktinda
1so adresat 6z ideya vo fikirlorini qarsi torofo lazimi soviyyado tolginetmo potensialina malik olur.

Manipulyativ nitqi tesirin imumi tsullar1 arasinda qarst torofin miihiim problemo maragim
oyatmaga hesablanmis forqli metod vo iisullardan istifado edilo bilor. Bu baximdan dilin biitiin ifado
vasitolorindon maksimum yaralanmaq kimi bir vozifo ortaya qoyulur. Natiq dinloyiciys {invanlanmis
nitqde verilmis faktlara, misallara, miilahizalore emosional qiymatin verilmasini tomin eds bilacok segkin
leksik vahidlordon moharatlo vo mogsadydnlii sokilds istifado edir.

Molumdur ki, badii yaradiciliqda forqli tislublar va janrlara miiracist edilir, bu baximdan da bu va
ya digar bir adibin fordi yaradiciliq niimunslarinds, tabii ki, miioyyan bir ideyanin tolqin edilmasi forqli
metod vo tsullar, leksik vahidlor, priyomlar vo s.-don miistorok istifadesino osaslanir. Bu baximdan
Azorbaycanin doyarli adiblarindon hesab edilon, yaradicilifinda isiglandirilan masalalor hor bir dovriin,
zamanin aktual masalalori ilo iist-iisto diison A.Sohhot yaradiciligi xiisusi maraq dogurur.

“Nitqi manipulyasiya” anlayis1 daha ¢ox kommunikativ aktla baglidir, psixolinqvistik tobisto
malikdir. Bu seir parcasinda hor bir boandin eyni ritorik sualin forqli sokillorde togdim edilmasi hor bir
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halda xalqin diinoni ilo bu giinii arasindaki forqi qabariq sokildo vo forqli prizmalardan isiqlandirir,
“tiirkciililyii vo islama monsublugu vohdst soklindo gérmoklo xalqini oyanmaga vo milli 6ziiniiderke
cagirir” (1). Dahi miitofokkirin bu kigik seir parcasinda manipulyativ ¢agiris moagsadi ils istifads etdiyi,
toblig etdiyi ideyanin daha qabariq soslonmosi {i¢lin yararlandig1 linqvistik vasito vo tlisullar xiisusilo
diggati calb edir.

Bunlardan daha ¢ox gozo ¢arpani miixtalif formath tokrarlardir. Ritorik sual soklinds har bir bandin
ovvalinde mozmunca bir-birini tokrar edon vo oxucunu diislindiirmoys gqadir olan ritorik sual
konstruksiyali ciimlolor seirin ideyasinin 6zoyindo dayanir. Mosalon, Na idin diin, na olmusan bu
zaman?; Na idin diin, na olmusan aknun?; Na idin diin, na olmusan, ey vah!; Na idin diin, na olmusan,
yarab!; Na idin diin, na olmusan, afsus!; Na idin diin, na olmusan hala?; Na idin diin, bu giin na oldun
son?

Bu ritorik suallarin mantiqi vurgu altinda diison iizvlorinin ifado vasitolori bir-birini forqgli leksik
torkibdo ovoz etso belo, asas ideya, qays doyismoz olaraq qalir: na olmusan bu zaman?; na olmusan
aknun?; na olmusan, ey vah!; na olmusan, yarab!; na olmusan, afsus!; na olmusan hala!; bu giin na
oldun san?

Bu mogamla bagli olaraq, M.Adilovun “miioyyon montiqo sdykonon nitqi s6z mothumu oks etdirir,
seirdo s6z mofhumu, montiqi monani deyil, bu monan1 ohats edon haloni, emosiyan ifade edir” (2, soh.
25) fikri yerina diigmiis olur. Gérkomli dil¢i “Sonstkar vo s6z” kitabinda qeyd edir ki, “Soz sanati, seir
aslinds soz oyunundan basqa bir sey deyildir. Seirin bu xiisusiyyatindan adamlar danisiq dilinds, adi
moaisatda da istifads etmayi xoslayirlar. Hor kas adi iinsiyyat prosesinda da soz ilo oynayir, yeni, fordi
sozlor yaradir, soziin ¢oxmonaliligindan istifads edorak ikibasli, atmacali, eyhamli sozlor isladir, soziin
sas torkibina istinadan acaib birlasmalor diizaldir, qafiyali nitqa havaslo meyl edir va s. Adi iinsiyyat dilinin
digar cahati iso onun mantiqi olmasi, monaca daqiqliyidir” (2, soh. 25).

Ogor konkret insan1t manipulyasiya obyekti olan soxs hesab etsok, 0 zaman kommunikasiya prosesi
informasiya strukturlarinin unikal sistemi kimi nozordon kecirilmolidir. Bu molumatlar dinloyiciyo
danisanin niyyotino goro bir qodor tohrif edilmis olsa belo, diinya, miisyyon bir ideya vo ya obyektlor
hagqqinda miisyyan biliklor almaga imkan verir. Bu seir parcasinda A.Sohhat oxucusuna “Na idin diin, na
olmusan bu zaman?; Na idin diin, na olmusan aknun?; Na idin diin, na olmusan, ey vah!; Na idin diin,
na olmusan, yarab!; Na idin diin, na olmusan, afsus!; Na idin diin, na olmusan hala?; Na idin diin, bu
giin na oldun san?” ritorik suallar1 ilo miiracist etmokls onun lageydlik movgeyini gabardir va bu yolla
da xalqin 6ziintidork mexanizminin kiitlovi sokildo “iso salinmasina” soy gostorir. “Badii matnin nitqi
taskilinds va seirin qurulmasinda sifahi tokrarlar (eyni kékdon olan sozlor, bu sozlordon toromoalorls
birlikda) konstruktiv rol oynayir. Osas obrazlarin va anlayislarin nominasiyasi kimi ¢ixis edan bu sifahi
takrarlar biitiin matna niifuz edir va badii asarin manall va kompozisiya lovbari kimi ¢ixis edir” (5, soh.
258).

Tohlils calb etdiyimiz bu seir niimunosino analitik yanagma bir daha gostorir ki, poetik dildo passiv
movqeli tokrarlar anlayisi movcud deyil. Poetik nitqin 6zii eyni leksik vahidin — eyni koklii sozlorin vo
ya bu s6zlordon téromolorls birlikde tokrarlanmasini tolob edir. Burada tokrarlar yalmiz ritmik funksiya
deyil, hom do manipulyativ funksiya yerins yetirir. Ritorik tokrarlara goldikds iso qeyd edilmalidir ki, bir
cox hallarda seirin rovanligi ritorik tokrarin poetik imkanlar1 vasitasilo formalagir.

Moshz bu baximdan dilin kommunikativ saviyyasinin qurulmasinin ¢oxsayli modellori arasinda
miuasir dilgilor sozlorlo effektiv tosir kateqoriyasini forqlondirirlor. K.F.Sedov hesab edir ki, “nitqin
qurulmasi iisulu kimi aktuallagma {insiyyat istirak¢ilarindan kifayot qodor chomiyyatli intellektual soy
tolob edir” (7, soh. 26).

Bu fikri tohlil etdikds, A.Sohhatin “Naleyi-tohoyyiir yaxud millats xitab” adl1 seirinds har bir bandin
ortaya qoyulan ideyanin hor dofs yeni prizmadan isiqlandirilmas1 kommunikativ aktda yenilonma, bir név
deyilonlorin tokrar-tokrar diqgoto catdirilmasi mazmunun emosional yiikiiniin artirilmasina hesablanmis
bir iisiil kimi gobul edils bilar.

Bu ritorik suallardan olavo, seir dilinds xiisusi vurgu altina diison xitablarin, feillorin vo digor dil
elementlorinin do tokrar1 miisahids edilir.
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Nos idin diin, no olmusan bu zaman?
Millat, ey banisi-hayati-vaoton!
Oyan, ey millati-aziz, oyan!

Sona vabastadir nicati-voton.

N5 idin diin, na olmusan aknun?
Glin ki, ¢coxdan ¢ixib, na ¢ox yatdin?
Millat, ey siibh ulduzum, ns ii¢iin,
Bir isiglanmaq ilo tez batdin?

Yoxsa tutmus mogor soni kabus?!
Agcil, ey siibh, leyli-yeldadon!

Giil kimi bir zaman agil, ¢icoyim.

Niya bas qongalikds soldun son?
Ey baharim, no tez xozan oldun?

Seirdon gatirilon bu niimunslords “millot”s xitabon miiraciot edon sair onu miixtolif variasiyalarda
vo formalarda tokrarlayir: banisi-hayati-vaton, milloti-aziz, siibh ulduzum, siibh, baharim, ¢i¢oyim.

Bollidir ki, adi maisot sohnalorinds istifado edilon sdzlor daha ¢ox hoqiqi, ilkin, neytral monada
isladilir. “Gargin, emosional vaziyyatlorda isa ilkin manalar arxa plana kegir, s6z macazi manada daha
¢ox romz kimi isladilmaya bagslayir” (2, soh. 23). Bu xitablarinda da A.Sohhot millstini votonin varolma
sobabi (banisi-hayati-vatan), on doyarli varliq (millati-aziz), golocok (siibh ulduzum, siibh), diinyadaki
on gbzal va zarif doyar (baharim, ¢i¢ayim) kimi gordiiyiinii bayan edir. Bununla da hor bir miiracistindo
sadaco “millat” xitabindan deyil, onun navazis dolu foqli formali, lakin eyni mazmunlu variasiyasindan
istifado edorok, ¢agirisina daha da ¢ox emosionalliq, tosir giicii gatmis olur.

Bu mogsadlo do sair metaforlasma metodundan istifado edir. “Metaforlagsma nitqi tosir mogsadi ilo
istifado olunur. Metaforanin foaliyyat mexanizmlari koqnitiv dil¢iliyin todqiqat sahasine daxil oldugundan,
metaforani diinyan1 dork etmok, idrak etmoyin yardim¢1 formasi, yolu kimi doyarlondirmok olar” (4, sah. 17).

Manipulyativ moqsadlo on genis yayilmis tosir lisullarindan biri do evfemizmlordon istifadodir.
Evfemizmlor miisbot emosional konnotasiyaya malikdir vo bununla da emosional tosir gostorir. Mohz bu
baximdan A.Sohhat “millot” leksik vahidini xitabon islodorkon metaforlagsmaya miiraciot etmoklo onu
forgli vo navazisli formalarda toqdim etmisdir. “Metafora nitqde yalniz ifads vasitesi deyil, hom do
tofokkdiriin elo bir giiclii silahidir ki, onun komoyi ilo konseptual sahonin on ucqar saholori slgatan olur.
Metaforlar vasitosilo normal diisiincomizdo bizo yaxin olan vo asanligla qavranilan anlayislar
diisiincalorimizo uzaq olan mothumlara ¢ixis imkani verir. Metafora zokanin olini uzadir” (6, soh. 68).

Haql olaraq qeyd edilir ki, A.Sohhat “xalqin azadligt mévzusunu qaldiraraq vo dorinlogdirarak,
millot problemini ¢ox koskin sokildo qoymagi bacarmis, milli ideologiya yaratmaga nail olmus”
miitofokkiirlorimizdondir (3, soh. 17). Xalqi, milloti 6z osarlorindo oyanisa, toraqqiyo ¢agiran adib bu
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moqsadls yaratdig asaorlorinds “oyanmaq”, “qalxmaq” va s. gabildon olan feillordon tez-tez istifads edir.

...Oyan, ey milloti-oziz, oyan!
Sanos vabastadir nicati-vatan.

Lingvistik tohlilo calb etdiyimiz seirin bu bandinds “oyanmaq” feilinin emosional tasir magsadli
tokrarini miisahids edirik.

...No idin diin, no olmusan aknun?
Giin ki, ¢oxdan ¢cixib, nd ¢ox yatdin?
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Bu pargada iso “oyanmaq” feilinin mozmunu “Giin ki, ¢oxdan ¢ixib, no ¢ox yatdin?” ritorik sual
climlosi ilo avozlonmisdir. Bu mogamla bagl olaraq onu geyd eds bilorik ki, tokrarlar bir ¢ox hallarda
dorin emosional nitqi tosir formalasdira bilirsa, situasiyadan, mogamindan asili olaraq yoruculuq tosiri do
bagislaya bilir. Bu sobablo do A.Sohhat seirlorindos tokrarlardan vo avazlonmolordon moharastlo vo ustaligla
istifado edorak, asorlarinin dilinin axici, rovan olmasina nail olmusdur. “Demali, fikri tez ¢catdirmaq, onu
oxucuya tolgin etmak magsadi ils yazi¢1 formaca miixtalif, mozmunca banzar, yaxin sozlori se¢ir va bu
yol ilo yaranan anlayis hom genislondirilir, ham do konkretlosdirilir” (2, soh. 131). Belslikls, bir kigik
seirdo bir ne¢o manipulyativ taktikanin miixtalif variasiyalarda bir arada totbiq edilmasinin sahidi olurugq.

Natica

A.Sohhatin “Naleyi-tohayyiir, yaxud millata xitab” adli seiri asasinda poetik dilin manipulyativ
tobiatinin tohlili gostorir ki, poetik nitq aktinda se¢ilon s6zlor montiqi monani deyil, bu monani ohato edon
emosiyani ifado edir.

A.Sohhat seirin emosional yiikiinii artirmaq iiglin miixtalif poetik tokrarlar vo metaforlasmadan
istifado edir. Milloto miixtolif formalarda miiracist edsrok onun doyerini, golocoyini va gozslliyini
vurgulaywr. Sair, xalqin oyanisina, toraqqiye ¢agirislarini omr formasinda olan montiqi vurgulu
“oyanmaq” va ona ekvivalent olan feillorlo dostoklayir, belalikls, seirin manipulyativ tosir giiciinii artirir.

Sair seirindo manipulyativ taktikalardan vo miixtalif ritorik suallarin, xitablarm vo dil
elementlorinin tokrarindan istifads ederok, xalqin milli 6ziiniiderk vo oyanisa ¢agirigina yonalmis tosirli
bir kommunikativ akt yaradir. Bu, seirin psixolinqvistik tobistini vo manipulyasiya vasitosilo oxucuya
tosir etmo gliciinii niimayis etdirir.
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